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¡Se requiere la lectura del Training Bulletin!
Esta actualización es el principal medio de comunicación entre PADI y usted. 
Anuncia cambios importantes en las normas de entrenamiento y procedimientos, y
aclara los que ya están establecidos. Recuerde que es un requerimiento del compromiso
de renovación de su afiliación que se mantenga al tanto de las normas, revisando la
información incluida en estas actualizaciones trimestrales. La implementación y las
fechas de envío por correo de las normas varían para los afiliados que atienden las
oficinas de área local de PADI, en parte a causa de la programación de las traducciones.
Verifique información más específica con su oficina PADI.
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• Los Divemasters realizan el nuevo DSD en aguas confinadas
• Curso DSAT Tec Trimix Diver 
• Póliza de seguro sobre buceo técnico para asistentes certificados
• Manténgase “conectado”
• Renovación del seguro
• Requisitos del seguro internacional
• Uso de las marcas de PADI
• Preguntas frecuentes
• Formularios nuevos y revisados

Discover Scuba Diving revisado
El programa revisado de Discover Scuba Diving (DSD) facilita más que nunca la presentación del buceo con scuba 
a los buceadores potenciales. Basados en las sugerencias de los afiliados a PADI sobre lo que se necesita para tener una
experiencia satisfactoria en la presentación del buceo con scuba, el nuevo programa DSD es muy flexible y fácil de usar
para los clientes.

El programa revisado reemplaza a las dos experiencias existentes, PADI Discover Scuba y Discover Scuba Diving.
Descubrirá que con las nuevas normas es más fácil lograr que la gente bucee en una piscina o en aguas abiertas confina-
das a una profundidad máxima de 6 metros/20 pies. Si los nuevos buceadores desean participar en una inmersión en
aguas abiertas, la opción sigue ahí, aunque más ágil para que los clientes estén bajo el agua lo más pronto posible.

El nuevo programa DSD se basa en las normas de contenido mínimo para experiencias con scuba de introducción
del Consejo sobre el entrenamiento en buceo recreativo (RSTC por sus siglas en inglés). Estas normas mínimas de la
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industria proporcionan la infraestructura para incorporar las prácticas de buceo seguro, reducir
el riesgo al mínimo y mantener la capacidad de defensa (Transfiera electrónicamente una copia
de las normas RSTC en www.wrstc.com).

Además de su estructura más simplificada, el nuevo programa DSD permite registrar con
más facilidad a los nuevos buceadores, lo cual es un elemento clave de este programa. El folleto
de este nuevo programa, el cual incluye toda la documentación administrativa e información
de registro, está disponible en muchos idiomas. Los PADI Dive Centers, Resorts y afiliados
individuales ganarán créditos por registrar participantes en el DSD.

¿Qué hay de nuevo o qué ha cambiado?
• Un solo programa (Discover Scuba Diving) introduce a los buceadores al buceo con scuba

en el entorno de una piscina, aguas abiertas confinadas o aguas abiertas (ya no se confunde
Discover Scuba y Discover Scuba Diving).

• La estructura y las normas sencillas, basadas en las pautas de RSTC, brindan flexibilidad y
facilidad de personalización, con base en su ubicación y los deseos de los nuevos buceadores.

• Los PADI Divemasters, después de realizar un internado, pueden llevar a cabo de manera
independiente el nuevo programa DSD en una piscina o en aguas abiertas confinadas 
(los detalles específicos se comentan en la siguiente página).

• El nuevo folleto facilita todavía más el registro de los participantes y los anima a continuar
el buceo en busca de la certificación.

• No hay prueba para el buceador. La declaración de comprensión del folleto documenta que
se les ha informado a los participantes sobre las pautas de seguridad en el buceo.

• Use su rotafolio de buceo actual de Discover Scuba o la nueva tarjeta DSD, la cual indica
instrucciones, realización, habilidades y retroinformación para las experiencias en aguas
confinadas o inmersiones en aguas abiertas.

• Registre a los participantes utilizando el folleto o hágalo en línea. Su oficina PADI estará
buscando las maneras de animar a todos los participantes que estén emocionados para que
se inscriban en un curso Open Water Diver para obtener su certificación. 

• La edad mínima para el nuevo programa DSD es de 10 años. Bubblemaker es ahora un
programa por separado dirigido a los jovencitos de 8 años de edad y mayores. Transfiera
electrónicamente las páginas de la nueva guía de Bubblemaker del área Pros en padi.com.

Comience
• Transfiera electrónicamente su copia de la Discover Scuba Diving Instructor Guide del área

Pros en padi.com.
• Póngase en contacto con su Representante de Ventas PADI para recibir folletos y la nueva

tarjeta.
• Decida cómo prefiere registrar a los nuevos buceadores; utilizando cómodamente el folleto,

o en línea (con las herramientas para los afiliados en el área PADI Pros de padi.com, fácil 
y gratis).

• Lleve a la gente a bucear.
Puede comenzar a utilizar el nuevo programa tan pronto como obtenga su nueva DSD
Instructor Guide y los folletos. Las nuevas normas deben estar en operación a más
tardar el 1 de enero de 2004. Si desea más información, vea los artículos relacionados en
The Undersea Journal del tercer trimestre de 2003.

Los Divemasters realizan el nuevo DSD en aguas confinadas
Los PADI Divemaster calificados pueden realizar de manera independiente el nuevo programa
PADI Discover Scuba Diving en una piscina o en aguas abiertas confinadas a una profundidad
máxima de 6 metros/20 pies. Para calificar, los Divemasters con estado activo deben realizar
un internado, enviar un formulario de conclusión y recibir aprobación de su Oficina PADI.
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El internado trata de realizar cuatro experiencias por separado de DSD en piscina o en
aguas confinadas, bajo la supervisión directa y la guía de un PADI Instructor. Puede utilizar 
la Hoja de registro de solicitud práctica que se encuentra en el Apéndice de la Divemaster
Course Instructor Guide (Producto No. 10149) para evaluar el desempeño del divemaster. 
El dominio de los objetivos del internado se basa en obtener una calificación de 3 o mayor en
cada uno de los requisitos de desempeño. Asegúrese de remediar a los divemasters con una
calificación menor de 3. Esto permite que el divemaster obtenga experiencia mientras tiene
cerca al instructor para darle sugerencias y prevenir problemas. Después de cuatro programas,
el instructor firma el formulario de conclusión del internado en PADI Divemaster Discover
Scuba Diving y el divemaster lo envía a PADI para su aprobación. Puede transferir este
formulario en la sección de formularios, en las herramientas para los afiliados en el área 
Pros de padi.com.

El formulario de conclusión del internado les da a los divemasters la opción de ordenar
una tarjeta de certificación de reemplazo, donde se indica que son Discover Scuba Diving
Leaders. Tal como los instructores, los divemasters reciben crédito por cada participante
registrado.

Tome en cuenta que solamente los PADI Instructors con condición Teaching pueden llevar 
a cabo la primera inmersión en aguas abiertas de Discover Scuba Diving, incluyendo todas las
secciones del programa que conducen a la inmersión en aguas abiertas, incluida ésta. Asimismo,
sólo los PADI Instructors con condición Teaching pueden presentar y evaluar habilidades en la
piscina o en aguas confinadas con el fin de que la experiencia Discover Scuba Diving pueda
acreditarse para la certificación como Open Water Diver o Scuba Diver.

En algunas regiones, las leyes locales limitan a los divemasters en cuanto a realizar
programas de introducción (como en Queensland, Australia).

Curso DSAT Tec Trimix Diver 
Como se anunció en la DEMA Show 2002, Tec Trimix Diver es el siguiente curso que se
publica en la serie DSAT TecRec. Este curso pretende aumentar el intervalo de profundidad
para los buceadores técnicos calificados para usar aire, aire enriquecido y oxígeno para las
inmersiones de descompresión técnica más allá de 50 metros/165 pies. El curso incluye
inmersiones de entrenamiento hasta llegar a 75 metros/245 pies. Los buceadores estudiantes
reciben entrenamiento para usar scuba de circuito abierto mientas respiran varias mezclas de
trimix, aire, aire enriquecido y oxígeno.

El curso Tec Trimix Diver se basa en las habilidades motrices y los conocimientos que se
adquirieron en el curso Tec Deep Diver y continúa con el análisis de los peligros de bucear
con trimix, los riesgos y los límites del entrenamiento. Se entrena a los buceadores para que
respondan ante emergencias técnicas de la inmersión y relacionadas con el trimix, que se
puedan prever razonablemente.

Aptitudes del Instructor
Para hacer la solicitud directamente, debe:
• Ser un PADI Master Scuba Diver Trainer renovado o PADI Instructor de mayor

nivel.
• Ser un DSAT Tec Deep Instructor.
• Ser un DSAT Tec Trimix Diver o tener una certificación completa en trimix que

califique de otra organización (póngase en contacto con su Oficina PADI para obtener
información sobre las certificaciones que califican).

• Haber ayudado por lo menos en un curso Tec Trimix Diver o haber enseñado o
ayudado en un curso que califique de otra organización (póngase en contacto con su
Oficina PADI para obtener información sobre los cursos que califican).

• Tener un mínimo de 350 inmersiones registradas



Página 4 Training Bulletin – Tercer trimestre de 2003

• Por lo menos 50 de las inmersiones deben ser de descompresión técnica a
profundidades mayores de 40 metros/130 pies, además de las requeridas para
certificación como buceador técnico.

• Por lo menos 30 inmersiones deben ser a una profundidad mayor de 40 metros/
130 pies utilizando trimix como el gas de fondo, por lo menos con 10 inmersiones 
a mayor profundidad de 50 metros/165 pies utilizando trimix con menos de 21 por
ciento de oxígeno.

• Haber terminado exitosamente las pruebas de las normas Tec Trimix y de teoría y
aplicación práctica Tec Trimix.

• Haber cumplido 21 años de edad.
Las solicitudes deben incluir la documentación de estos requisitos, incluyendo fotocopias de
certificaciones, registros en bitácora o materiales impresos que especifiquen profundidades 
de inmersión, horarios y gases utilizados. La verificación y las firmas proporcionadas por los
testigos deben incluir la misma información.

Si le interesa convertirse en DSAT Tec Trimix Instructor, vale la pena tomar un curso 
de instructor de un PADI Course Director calificado. Además del entrenamiento práctico
sobre cómo llevar a cabo el curso, el Course Director puede aplicar la prueba de normas del
Tec Trimix Instructor y el examen de teoría y aplicación práctica.

Puede inscribirse en un DSAT Tec Trimix Instructor Course contando con sólo 200
inmersiones registradas en bitácora y 20 inmersiones de descompresión técnica; sin embargo,
debe cumplir con todos los requisitos de inmersiones para solicitud directa antes de solicitar 
la certificación como DSAT Tec Trimix Instructor.

Para solicitar directamente esta credencial, necesitará presentar las pruebas de Tec Trimix
Instructor con un DSAT Tec Trimix Instructor Trainer. En algunos casos, se pueden hacer
arreglos para presentar las pruebas en un Examen de Instructores (IE) si se pone de acuerdo
previamente con su Oficina PADI.

Aptitudes del Asistente
Para calificar como asistente certificado en Tec Trimix, la persona debe:
• Ser PADI Divemaster renovado o afiliado a PADI de mayor nivel.
• Ser PADI Enriched Air Diver.
• Ser DSAT Tec Trimix Diver o tener certificación trimix completa que califique de

otra organización de entrenamiento
• Haber registrado en bitácora por lo menos 250 inmersiones
• Por lo menos 40 inmersiones deben ser de descompresión técnica a una

profundidad mayor de 40 metros/130 pies.
• Por lo menos 20 inmersiones deben ser de descompresión con trimix a una

profundidad mayor de 40 metros/130 pies, más allá de las requeridas para
certificación.

• Tener experiencia en el buceo con trimix a la profundidad real de las inmersiones
de entrenamiento de cada curso.

• Haber cumplido 18 años.

Requisitos para el buceador
Los requisitos del curso DSAT Tec Trimix Diver establecen lo mínimo necesario para entrar
al curso. Debe asegurarse de que el buceador cumpla con los requisitos por medio de trabajo
remedial, de ser necesario, antes de comenzar el curso.
Para inscribirse en un curso Tec Trimix, los buceadores deben:
• Estar certificados como PADI Rescue Diver o tener la certificación que califique de

otra organización de entrenamiento (póngase en contacto con su Oficina PADI para
obtener información sobre las certificaciones que califican).

• Proporcionar un comprobante de entrenamiento en RCP y primeros auxilios de los
últimos dos años.



Training Bulletin – Tercer trimestre de 2003 Página 5

• Haber cumplido 18 años de edad.
• Estar certificado como DSAT Tec Deep Diver o tener una certificación que califique

en inmersiones de descompresión profunda de otra organización (póngase en contacto
con su Oficina PADI para obtener información sobre las certificaciones que califican).

• Tener un mínimo de 150 inmersiones registradas.
Los buceadores que tengan una certificación que califique diferente a la del DSAT Tec 
Deep Diver deben leer el DSAT Tec Deep Diver Manual completo y presentar los repasos 
de conocimientos antes de comenzar con el curso DSAT Tec Trimix Diver.

Requisitos del entrenador
Todo Course Director que solicite la certificación como DSAT Tec Trimix Instructor 
Trainer debe:
• Ser un PADI Course Director actual.
• Ser un DSAT Tec Deep Instructor Trainer
• Estar certificado como Tec Trimix Instructor o tener una certificación completa 

en trimix que califique.
• Asistir y terminar exitosamente una orientación para DSAT Tec Trimix 

Instructor Trainer

Materiales del curso Tec Trimix 
• DSAT Tec Trimix Diver Instructor Guide
• Guías para las lecciones (sólo para computadora)
• Pizarras para Instructor
• DSAT Tec Trimix Diver Manual
• Tabla de cálculos para detenerse en profundidad TecRec
• Exámenes para Tec Trimix Diver
• Calcomanías para el contenido de los cilindros
En el apéndice de la DSAT Tec Trimix Diver Instructor Guide encontrará solicitudes para
Instructor, publicaciones y otros formularios importantes. Puesto que el buceo técnico con
trimix requiere un amplio desarrollo de conocimientos, se requiere a los estudiantes
una copia personal del Tec Trimix Diver Manual y del Tec Deep Diver Manual, a
menos que los manuales no estén disponibles en un idioma que entienda el buceador
estudiante. Tome en cuenta que todos los buceadores necesitarán acceso a las tablas que se
encuentran en los apéndices de ambos manuales.

Póliza de seguro sobre buceo técnico para asistentes certificados
Los PADI Divemasters, Assistant Instructors e Instructors que cumplan con los requisitos
para colaborar como asistente certificado en un programa DSAT Tec Deep o Tec Trimix
pueden solicitar el seguro sobre buceo técnico. Los afiliados deben presentar un comprobante
de su certificación técnica a nivel de buceador con una solicitud para añadir la cobertura
técnica como asistente a su póliza actual. Estas solicitudes deben enviarse a Vicencia &
Buckley (PADI Americas y PADI International Ltd.) o a Barton Insurance (PADI Canada).

Los PADI Instructores que prosigan para obtener las credenciales de buceo técnico a nivel
de instructor deben notificarle a la compañía de seguros para cerciorarse de actualizar la
cobertura de enseñanza completa. No hay prima adicional por la cobertura de buceo técnico
con los programas de seguro patrocinados por PADI. En los territorios de PADI Asia Pacific 
y PADI Japan estas cláusulas no aplican (vea en este boletín el artículo de los requisitos de
seguros internacionales). Si tiene preguntas, póngase en contacto con el Departamento legal 
y de Administración de Riesgos en su Oficina PADI o directamente con su agente de seguros.

Manténgase
“conectado”
Para garantizar 
una comunicación
eficaz, recuerde
notificar a PADI de
cualquier cambio en
su información de
contacto. Dedique
algunos momentos
para ir a padi.com/
Prosarea/Members’
Toolbox/MyPADI
Information para
comprobar los
detalles que están
en los registros de
su Oficina PADI y
póngase en contacto
con nosotros si algo
ha cambiado o si 
no ha añadido su
dirección de correo
electrónico a
nuestros registros.
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Renovación del seguro
La póliza de seguro de responsabilidad profesional apoyada por PADI y que ofrece 
Vicencia & Buckley (PADI Americas y PADI International Limited) y Barton Insurance
(PADI Canada) vence el 30 de junio de 2003 (al igual que la mayoría de las pólizas de otras
asociaciones de buceo), mientras que el seguro que ofrece Horsell International (PADI Asia
Pacific) vence el 30 de septiembre de 2003. Es importante que renueve su seguro antes de la
fecha de vencimiento o antes de que termine cualquiera de los periodos de gracia ofrecidos.

No sólo es importante la renovación para mantener el estado de Teaching o de Activo 
(en ciertas áreas que requieren cobertura); también es importante evitar quedarse sin
cobertura durante un plazo de tiempo. Ese plazo puede dejarlo sin protección en incidentes
que puedan haber ocurrido, sin informar de ellos, durante su periodo de vencimiento de la
póliza y en incidentes que puedan ocurrir durante ese plazo, antes de iniciar con su nueva
cobertura. Además, ese plazo puede anular la cobertura de “acciones anteriores”.

El ofrecimiento del seguro patrocinado por PADI para el periodo 2003-2004 para PADI
Canada, PADI International Limited y PADI Americas se envió a fines de mayo y a principios
de junio. Si no ha recibido esta información, póngase en contacto con su Oficina PADI o
visite el sitio Pros en padi.com para conocer los detalles. Si tiene alguna pregunta relacionada
con el seguro, póngase en contacto con el Departamento Legal y de Administración de Riesgos
o con el de Entrenamiento y Administración de la Calidad en su Oficina PADI.

Requisitos del seguro internacional
Cada Oficina PADI tiene sus propios requisitos de seguro para los afiliados a PADI que operan
dentro de su territorio. A continuación le presentamos las generalidades de esos requisitos. 
Si tiene preguntas específicas, póngase en contacto con la Oficina PADI correspondiente.

PADI Americas
PADI Americas requiere seguro de responsabilidad profesional para todos los PADI Instructors
y Assistant Instructors que residen en los Estados Unidos, sus territorios y posesiones y en
direcciones APO/FPO para calificar a la condición Teaching. Los PADI Divemasters que
residen en estas áreas deben contar con un seguro de responsabilidad profesional para realizar
los programas Scuba Review, Discover Local Diving, Discover Scuba Diving, Skin Diver y
Discover Snorkeling.

El seguro se recomienda encarecidamente para todo afiliado a PADI involucrado en
actividades de enseñanza o supervisión.

Los PADI Instructors que residen en las áreas mencionadas y que enseñan programas
DSAT TecRec también deben tener seguro de responsabilidad profesional que cubra especí-
ficamente las actividades de buceo técnico. Los Instructors que tienen planificado enseñar
cursos de buceo técnico deben examinar detenidamente sus pólizas de seguro, pues las
garantías de muchas pólizas de seguro que no apoya PADI excluyen o limitan la supervisión 
o enseñanza relacionada con los gases que no sean aire y con las inmersiones más allá de 
40 metros/130 pies y/o los límites de no descompresión.

PADI Asia Pacific
PADI Asia Pacific requiere seguro de Indemnización profesional y responsabilidad pública
para los PADI Instructors, Assistant Instructors y Divemasters in Australia, Islas Cook, Islas
Fiji, Polinesia Francesa, Nueva Caledonia, Niue y Papua New Guinea. A los afiliados en estos
países de la International Retail and Resort Association también se les requiere que cuenten
con un seguro de Indemnización profesional y responsabilidad pública en sus instalaciones.

En los países mencionados, se requiere contar con seguro para todas las actividades,
incluida la supervisión de buceadores certificados, al actuar como asistente certificado en 
los cursos PADI y al enseñar cualquier curso o programa de experiencia PADI. El seguro
patrocinado por PADI Asia Pacific también cubre a los afiliados asegurados para realizar
cursos de buceo técnico para los que estén calificados para enseñar.

El seguro se recomienda encarecidamente en todos los demás países dentro del territorio,
pero no se exige.
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PADI Canada
PADI Canada requiere un seguro de responsabilidad profesional para todos los PADI
Instructors, Assistant Instructors y Divemasters que califiquen para condición Teaching o
Activa. Sólo los instructores e instructores asistentes con condición Teaching pueden enseñar
cursos PADI y programas de experiencias, y sólo los afiliados a PADI con condición Teaching
o Activa pueden actuar como asistentes certificados.

PADI Europe
PADI Europe requiere un seguro de responsabilidad con un límite mínimo de 5 millones de
francos suizos/3.5 millones de Euros para todos los afiliados a PADI en cada país para calificar
para el estado Activo. También se recomienda encarecidamente el seguro de protección legal.

PADI International Ltd.
PADI International Ltd. todavía no requiere seguro en su territorio, pero es muy importante 
y altamente recomendado para todos los afiliados.

PADI Japan
PADI Japan requiere seguro de responsabilidad para todos los afiliados a PADI que lleven a
cabo algún curso o programa PADI. El seguro patrocinado por PADI Japan también cubre a
los afiliados asegurados para llevar a cabo cursos de buceo técnico para los cuales están
calificados para enseñar. 

PADI Nordic-Gothenburg
PADI Nordic-Gothenburg requiere un seguro de responsabilidad para todos los afiliados a
PADI, para calificar para la condición Teaching o Activa en todos los países del territorio.

PADI Nordic-Oslo
PADI Nordic-Oslo requiere un seguro de responsabilidad para todos los afiliados a PADI, para
calificar como afiliados actuales. Puesto que el seguro se incluye como beneficio de afiliación,
se ofrece la cobertura automáticamente al pagar las cuotas de afiliación.

Uso de las marcas de PADI
Tal como se señaló en el Training Bulletin del tercer trimestre de 2002, los afiliados a PADI
tienen beneficios por usar las marcas de PADI para hacer publicidad de los servicios de buceo
con scuba y con tubo de respiración.

Los afiliados a PADI individuales pueden utilizar las marcas en tarjetas de presentación,
papelería y publicidad que promuevan sus servicios profesionales. Un afiliado individual 
a PADI no puede usar las marcas asociadas con una tienda de buceo o resort que no sea de
PADI, aun si el afiliado a PADI es el propietario.

Los PADI Dive Centers and Resorts que paguen su renovación pueden utilizar las marcas
de PADI para promover los servicios que proporciona el establecimiento. Este derecho para usar
las marcas incluye el uso en Internet, sitios Web y la publicidad en el directorio telefónico.

Las tiendas y resorts de buceo que no sean afiliados a PADI con la renovación pagada 
no están autorizados bajo ninguna circunstancia a usar las marcas PADI. Sin embargo, los
afiliados individuales pueden pedir permiso para usar las marcas y promover sus servicios 
a través de un establecimiento que no sea afiliado. El afiliado debe recibir autorización por
escrito de PADI antes de usar cualquier marca PADI para esos fines. La decisión de autorizar
este uso es a exclusiva discreción de PADI.

Se le recuerda que, de acuerdo con su contrato de licencia con PADI, no puede incorporar
el nombre o marcas de PADI en el nombre del dominio de su sitio Web ni transferir el uso del
nombre o marcas de PADI a nadie más por ninguna razón.

El uso no autorizado de las marcas PADI por parte de un establecimiento afiliado o no
afiliado a PADI tendrá como resultado una consulta de Administración de la Calidad de PADI
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Cualquier pregunta sobre entrenamiento relacionada con las Normas y procedimientos PADI puede dirigirla a su Oficina local de PADI, 
o a las siguientes personas de PADI Americas:
Administradora de la división de programas educativos: Julie Taylor Sanders, ext. 2506, e-mail: juliets@padi.com;
Supervisor de entrenamiento y administración de la calidad: Steve Mortell, ext. 2445, e-mail: stevem@padi.com;
Consultores educativos: John McFadden, ext. 2353, e-mail: johnm@padi.com; Steve Riddle, ext. 2299; e-mail: stever@padi.com; Dave Walls,
ext. 2383, e-mail: davew@padi.com; LeRoy Wickham, ext. 2336, e-mail: leroyw@padi.com; Linda Van Velsan, ext. 2413, lindav@padi.com
Director de entrenamiento y administración de la calidad: Brad Smith, ext. 2224, e-mail: brads@padi.com
Director ejecutivo de publicación y educación: John Kinsella, ext. 2266, e-mail: johnk@padi.com

Formularios nuevos y revisados
La siguiente lista incluye formularios nuevos y formularios revisados desde el segundo trimestre de 2003. Es posible que
las oficinas regionales tengan formularios adicionales: revise el área de PADI Pros en el sitio Web o con su Oficina PADI. 

Puede transferir formularios en la sección de herramientas a afiliados del área Pros en padi.com, o pedirle una
copia a su Oficina local de PADI.

10151 Divemaster DSD Internship Completion Form v1.0 Jan-03  
10147 DM Candidate Information and Evaluation Form v2.3 Mar-03  
10237 EFR Responders in Action Report Form v1.0 Mar-03  
10087 Equipment Rental Agreement, v2.0 Apr-03

Liability Release & Assumption of Risk
10170 Tec Trimix Instructor Application v1.0 Jul-03  
10262 Tec Trimix Instructor Trainer Application v1.0 Jul-03  

y una acción legal. Toda determinación relacionada con el uso adecuado de las marcas de PADI queda a exclusiva
discreción de PADI.

Si desea más detalles, póngase en contacto con su representante de International Resort and Retailers Associations,
el Departamento Legal y de Administración de Riesgos o su Gerente Regional en su Oficina PADI.

Preguntas frecuentes
Q Los estudiantes de Open Water Diver, ¿pueden demostrar la habilidad de la inmersión dos en aguas confina-

das donde se desconecta el inflador a baja presión fuera del agua, durante el armado y desarmado del equipo?

A No. Esta es una habilidad que se realiza en el agua, para demostrar la respuesta apropiada cuando un inflador a
baja presión tiene fugas mientras se bucea. Esta habilidad se puede llevar a cabo bajo el agua o en la superficie,
pero no fuera del agua. Puede integrar esta habilidad con el ejercicio de inflar y desinflar oralmente el BCD para
añadir una aplicación práctica y darle más valor.

Q Al final del curso, ¿puedo simplemente firmar el sobre PIC y dárselo al buceador para que llene los demás
espacios en blanco?

A No. El sobre PIC es el documento oficial que verifica la certificación. Como instructor de certificación, su
responsabilidad es asegurarse de que se llene adecuada y completamente antes firmarlo. Puede llenarlo usted


